
駐泗水辦事處申請應聘雙語翻譯簽證應備文件  

Dokumen yang diperlukan untuk permohonan visa Penerjemah 

 ⮚ 申請表(請於外交部領事事務局線上系統

https://visawebapp.boca.gov.tw填妥申請表列印並親簽) 

⮚ Formulir aplikasi (Mohon diisi melalui website 
https://visawebapp.boca.gov.tw kemudian diprint keluar 

dan ditandatangani oleh yang bersangkutan) 

 ⮚ 印尼戶口名簿影本一份或第三國人士需有印尼居留證

影本一份 

⮚ 1 Fotokopi KK Indonesia atau 1 Fotokopi ITAS/ITAP 

 ⮚ 申請人護照正本及護照資料頁影本一份 (護照需有 6

個月以上效期) 

⮚ Paspor Asli dan 1 Fotokopi Paspor (halaman data saja)  
(Paspor harus berlaku 6 bulan ke atas) 

 ⮚ 4 x 6 白底彩色照片 2張 (最近 3個月內) 

⮚ 2 lembar pasfoto berwarna dengan latar belakang putih 

ukuran 4 x 6 (3 bulan terakhir) 

 ⮚ 台灣勞動部核准函(正本及一份影本，正本驗畢退還) 

⮚ Surat dari Kementerian Tenaga Kerja Taiwan (1 asli+1 

fotokopi, setelah proses visa selesai, dokumen asli akan 
dikembalikan) 

 ⮚ 財力證明(如有) 

⮚ Rekening Tabungan (jika ada) 

 ⮚ 臺灣公司聘僱合约 (正本及一份影本，正本驗畢退回) 

⮚ Kontrak kerja (1 asli+1 fotokopi, setelah proses visa 
selesai, dokumen asli akan dikembalikan) 

 ⮚ 健康檢查合格證明(正本及一份影本，正本驗畢退回) 

1. 正本須經公證人及 TETO驗證，驗證完以後必須

附上影本一份 

2. 三個月內效期 

https://visawebapp.boca.gov.tw/
https://visawebapp.boca.gov.tw/


3. 毋須指定醫院，但如去診所檢查，須為我衛福部

指定診所 

4. 如麻疹及德國麻疹檢測為陰性，需另附麻疹及德

國麻疹注射證明 

5. 體檢表及診所名單請見：https://www.roc-

taiwan.org/idsub/post/3955.html 
⮚ Medical check-up (asli+1 fotokopi, setelah proses visa 

selesai, dokumen asli akan dikembalikan) 

1. Dokumen asli harus dilegalisir oleh Notaris dan 
TETO. Setelah legalisir wajib melampirkan fotokopi 

2.  Masa berlaku medical 3 bulan sejak laporan 

diterbitkan 
3. Medical check-up boleh dilakukan di rumah sakit 

besar atau klinik yang dirujuk 

4. Jika hasil vaksin MMR negatif,maka diharuskan 
melampirkan bukti vaksin 

5. Silahkan cek website resmi untuk daftar rujukan 
klinik di https://www.roc-

taiwan.org/idsub_id/post/1990.html 

 ⮚ 良民證(正本及一份影本，正本驗畢退回) 

1. 17歲以下免備 

2. 警察總局六個月內所核發 

3. 正本須經印尼司法人權部、外交部及 TETO驗證

，驗證完以後必須附上影本一份 

 SKCK (1 asli+1 fotokopi, setelah proses visa selesai, 

dokumen asli akan dikembalikan) 

1. dibawah umur 17 tahun tidak perlu melampirkan 
2. Masa berlaku 6 bulan 

3. Dokumen asli harus dilegalisir melalui Kementerian 

Hukum dan HAM, Kementerian Luar Negeri dan 
TETO. Setelah legalisir wajib melampirkan fotokopi  

 ⮚ 最高學歷證書(印尼文需迻譯為中文) 

https://www.roc-taiwan.org/idsub/post/3955.html
https://www.roc-taiwan.org/idsub/post/3955.html
https://www.roc-taiwan.org/idsub_id/post/1990.html
https://www.roc-taiwan.org/idsub_id/post/1990.html


1. 印尼文及譯為中文的最高學歷證書須經印尼司法

、外交部及本處驗證，驗證完以後必須附上影本

一份(正本驗畢退還) 

⮚ Ijazah terakhir (jika berbahasa indonesia harus 

diterjemah ke bahasa Mandarin)  
1. Ijazah dalam bahasa Indonesia dan yang telah 

diterjemahkan ke dalam bahasa Mandarin harus 

dilegalisir melalui Kementerian Hukum dan HAM, 
Kementerian Luar Negeri dan TETO. Setelah 

legalisir wajib melampirkan 1 fotokopi dan dokumen 

asli akan dikembalikan setelah proses visa selesai 

 ⮚ 中文簡歷自傳 (如有) 

⮚ Autobiografi dalam bahasa Mandarin (jika ada) 

 ⮚ 其他足資簽證目的之文件。倘有需要，本處得要求

申請人提供其他相關證明文件或來本處面談 

⮚ Dokumen pelengkap lainnya. Jika diperlukan, TETO 

berhak mengajukan interview atau minta dokumen lain 
kepada pemohon 

 

 

 


